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(Tiesibu akti, kas pienemti, piemérojot EK/Euratom ligumus, un kuru publicgSana nav obligata)

LEMUMI

KOMISIJA

KOMISIJAS LEMUMS
(2007. gada 1. augusts),

ar ko groza Lémumu 2006/504/EK par ipasiem nosacijumiem, kas piemérojami daZiem partikas
produktiem, ko ieved no konkrétam tre$am valstim, saisttba ar minéto partikas produktu
kontaminacijas risku ar aflatoksiniem attieciba uz mandeléem un no tam izgatavotiem produktiem,
kuru izcelsme ir Amerikas Savienotajas Valstis vai kuri ir nosatiti no Amerikas Savienotajam

Valstim

(izzinots ar dokumenta numuru K(2007) 3613)

(Dokuments attiecas uz EEZ)

(2007/563[EK)

EIROPAS KOPIENU KOMISIJA,

nemot véra Eiropas Kopienas dibinasanas ligumu,

nemot véra Eiropas Parlamenta un Padomes 2002. gada 28.
janvara Regulu (EK) Nr. 178/2002, ar ko paredz partikas aprites
tiesibu aktu visparigus principus un prasibas, izveido Eiropas
Partikas nekaitiguma iestadi un paredz procediiras saistiba ar
partikas nekaitigumu ('), un jo ipadi tas 53. panta 1. punkta
b) apak$punkta ii) dalu,

ta ka:

1

Komisijas Lémuma 2006/504/EK (%) paredzéti Ipasi nosa-
cijumi, kas piemérojami daziem partikas produktiem, ko
ieved no konkrétam tresam valstim, saistiba ar minéto
partikas produktu kontaminacijas risku ar aflatoksiniem.

Partikas zinatniska komiteja noradija, ka aflatoksins Bl
potenciali ir genotoksiska, kancerogéna viela un pat Joti
zemas devas veicina aknu véZa iesp&amibu. Komisijas
2006. gada 19. decembra Regula (EK) Nr. 1881/2006,
ar ko nosaka konkrétu piesarnotaju maksimali pielau-

() OV L 31, 1.2.2002.,, 1. lpp. Regula jaunakie grozijumi izdariti ar
Komisijas Regulu (EK) Nr. 575/2006 (OV L 100, 8.4.2006., 3. Ipp.).

(3 OV L 199, 21.7.2006., 21. lpp. Lémuma jaunakie grozijumi izdariti
ar Lémumu 2007[459[EK (OV L 174, 4.7.2007., 8. Ipp.).

jamo koncentraciju partikas produktos (%), nosaka afla-
toksinu maksimali pielaujamo koncentraciju partikas
produktos. Tacu 2005. un 2006. gada augusais zinojumu
skaits atras bridinaSanas sistéma par partiku un dzivnieku
baribu (RASFF) liecina, ka maksimali pielaujama koncen-
tracija regulari tiek parsniegta mandelés un no tam izga-
tavotos produktos no Amerikas Savienotajam Valstim.

Tads piesarnojums apdraud sabiedribas veselibu Kopiena.
Tapéc ir lietderigi pienemt ipasus pasakumus Kopienas
liment.

Eiropas Komisijas Partikas un veterinarijas biroja (FVO)
delegacija no 2006. gada 11. septembra lidz 15. septem-
brim uzturéjas Amerikas Savienotajas Valstis, lai nover-
tetu speka eso$as kontroles sistémas aflatoksinu piesarno-
juma novérSanai mandelés, kuras paredzétas eksportam
uz Eiropas Kopienu (¥). Delegacija konstatéja, ka nepastav
nekadas obligatas juridiskas prasibas attieciba uz aflatok-
sinu daudzuma kontroli mandelu razo$ana un apstradé
un ka eso$as kontroles sistémas nevar sniegt garantijas
par eksportéto produktu atbilstibu Kopienas standartiem.
Turklat atklajas, ka apmeklétas laboratorijas nevar sniegt
garantijas par eksportétajiem produktiem, un tika konsta-
téts, ka nav nodrosinata atbilstiba gandriz nevienam no
standarta EN ISO/IEC 17025 “TestéSanas un kalibréSanas
laboratoriju kompetences visparigas prasibas” aspektiem.

() OV L 364, 20.12.2006., 5. lpp.

(*) Zinojums par dienesta braucienu uz Amerikas Savienotajam Valstim

2006. gada 11.-15. septembri, kas organizéts, lai novértétu speka
esosas
mandelés, kuras paredzétas eksportam uz Eiropas Savienibu (DG
(SANCO)/8300/2006 — MR).

kontroles sisttmas aflatoksinu piesarnojuma  kontrolei
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Atbildot uz 3o FVO zinojumu, Amerikas Savienotas
Valstis pazinoja par nodomu veikt pasakumus, lai
novérstu $os trikumus. Tacu ierosinata riciba nav pietie-
kama, lai garantétu, ka turpmakie mande]u satijumi
atbildis Kopienas tiesibu aktiem par aflatoksiniem, jo
ipasi tapec, ka aflatoksinu kontroles sistéma ir brivpra-
tiga. Tapéc ir lietderigi uz mandelém no Amerikas Savie-
notajam Valstim un no tam izgatavotiem produktiem vai
produktiem, kuru sastava tas ir, attiecinat stingrus nosa-
cjjumus, kas nodrosinatu augstu sabiedribas veselibas
aizsardzibas limeni.

Sabiedribas veselibas interesés no visiem mandelu un no
tam izgatavotu produktu siitijumiem, kas Kopiena ievesti
no Amerikas Savienotajam Valstim, ievedgjas dalibvalsts
kompetentajam iestadém pirms laiSanas tirgi janonem
paraugi un javeic aflatoksinu koncentracijas analizes, ja
uz tiem neattiecas Brivpratigais aflatoksinu paraugu
nemsanas plans (VASP), ko 2006. gada maija izveidoja
Kalifornijas Mande]u razotaju padome. Sitjumiem, uz
kuriem attiecas VASP, japievieno veselibas sertifikats, un
tie izlases veida jaatlasa un javeic analizes ieveSanas
punkta Kopiena. Pasakumus parskatis viena gada laika,
pamatojoties uz dalibvalstu zinojumiem un Amerikas
Savienoto Valstu kompetento iestazu iesniegtam papildu
garantijam.

Tapéc attiecigi jagroza Lémums 2006/504/EK.

Saja lemuma paredzétie pasakumi ir saskana ar Partikas
aprites un dzivnieku veselibas pastavigas komitejas atzi-
numu,

IR PIENEMUSI SO LEMUMU.

1. pants

Lémumu 2006/504/EK groza $adi.

1) 1. panta:

a)

pirmo dalu aizst3j ar sadu:

“Sis lemums attiecas uz a)-g) punkta minétajiem partikas
produktiem un uz parstradatiem un saliktiem partikas
produktiem, kuri ir iegfiti no b)-g) punkta minétajiem
partikas produktiem vai kuros tie ir ievérojama
daudzuma. Bet tas neattiecas uz partikas produktu stitjju-
miem, kuru bruto svars neparsniedz 5 kg.”;

b) otraja dala:

— pirmo teikumu aizstj ar $adu tekstu:

“Partikas produktus uzskata par tadiem, kuros b)-g)
punkta minétie partikas produkti ir ievérojama
daudzuma, ja tajos to ir vismaz 10 %.”;

— pievieno 3adu f) un g) apak$punktu:

“f) sadi partikas produkti, kuru izcelsme ir Amerikas
Savienotajas Valstis vai kuri ir nosatiti no
Amerikas Savienotajam Valstim, uz kuriem attiecas
Brivpratigais aflatoksinu paraugu pemsanas plans
(VASP), ko 2006. gada maija izveidoja Kalifornijas
Mandelu raZotaju padome (“Brivpratigais aflatok-
sinu paraugu nemsanas plans”):

i) mandeles caumala vai lobitas, kas atbilst KN
kodam 0802 11 vai 0802 12;

ii) grauzdétas mandeles, kas atbilst KN kodam
2008 19 13 (atri atverama iepakojuma, kuru
tirais svars parsniedz 1 kg) un 2008 19 93
(atri atverama iepakojuma, kuru tirais svars
neparsniedz 1 kg);

iif) riekstu vai zavetu auglu maisijumi, kas atbilst
KN kodam 0813 50 un satur mandeles;

g) $adi partikas produkti, kuri ir ievesti no Amerikas
Savienotajam Valstim, uz kuriem neattiecas Briv-
pratigais aflatoksinu paraugu nemsanas plans:

i) mandeles ¢aumala vai lobitas, kas atbilst KN
kodam 0802 11 vai 0802 12;

ii) grauzdétas mandeles, kas atbilst KN kodam
2008 19 13 (atri atverama iepakojuma, kuru
tirais svars parsniedz 1 kg) un 2008 19 93
(atri atverama iepakojuma, kuru tirais svars
neparsniedz 1 kg);

iii) riekstu vai 7avétu auglu maisijumi, kas atbilst
KN kodam 0813 50 un satur mandeles.”

2) 3. panta:

a)

pirmaja dala pievieno $adu f) punktu:

“f) Amerikas Savienoto Valstu Lauksaimniecibas ministrija
(USDA), kas atbild par partikas produktiem no
Amerikas Savienotajam Valstim.”;

pievieno $adu 8. punktu:

“8.  Atkapjoties no 1.-6. punkta nosacjumiem, 1.
panta otras dalas g) punkta minétos partikas produktu
sttijumus var ievest Kopiena, nepievienojot paraugu
nemsanas un analizu rezultatus un veselibas sertifikatu.”
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3)

5. panta 2. punktu papildina ar $adu f) un g) punktu:

“f) apméram 5 % partikas produktu satjjumiem no Amerikas
Savienotajam Valstim, kas minéti 1. panta otras dalas f)
punkta;

g) katram partikas produktu siitijumam no Amerikas Savie-
notajam Valstim, kas minéts 1. panta otras dalas g)
punkta.”

Pievieno $adu 7.a pantu:

“7.a pants

Papildu nosacijumi partikas produktu ievesanai no
Amerikas Savienotajam Valstim

1. Attieciba uz ieveSanu no Amerikas Savienotajam
Valstim 3. panta 1. punkta paredzétas analizes javeic
USDA apstiprinata laboratorija, kas veic aflatoksinu analizes
un ir akreditéta saskana ar EN ISO/IEC 17025 standartu.

Ja laboratorija vél nav $adi akreditéta, tai:

a) jabht uzsaku$ai un jaturpina nepiecieSamas akreditacijas
procediiras; ka ari

b) jasniedz pietickamas garantijas, ka pastav kvalitates
kontroles sistémas to veiktajam aflatoksinu analizém.

2. Veselibas sertifikata, kas saskana ar 3. panta 1. punktu
japievieno 1. panta otras dalas f) punkta minétajiem partikas
produktu sttjjumiem, jabht atsaucei uz Brivpratigo aflatok-
sinu paraugu nemsanas planu.”

5) 8. pantu aizstdj ar $adu tekstu:

“8. pants

Izmaksas, kas saistitas ar partikas produktu ieveSanu no
Brazilijas, Iranas un Amerikas Savienotajam Valstim

1. Visas izmaksas, kas rodas paraugu nemsanas, analizes,
uzglabasanas un oficialo pavaddokumentu, ka ari veselibas
sertifikata un pavaddokumentu kopiju izdosanas rezultata
saskana ar $a lémuma 3. panta 1. punktu un 5. panta 3.
punktu partikas produktiem no Brazilijas, Iranas un
Amerikas Savienotajam Valstim, kd minéts 1. panta otras
dalas a), d) un g) punktd, un parstradatiem un saliktiem
partikas produktiem, kuri iegiiti no Sajos punktos minétajiem
partikas produktiem vai kuru sastava tie ir, sedz partikas
aprité iesaistitais tirgus dalibnieks, kur§ atbild par sfitfjumu,
vai ta parstavis.

2. Visas izmaksas, kas saistas ar oficialiem pasakumiem,
ko veic kompetentas iestades attieciba uz neatbilstosiem
partikas produktu sitjjumiem, kas minéti 1. panta otras
dalas a)-g) punkta, un parstradatiem un saliktiem partikas
produktiem, kas iegiiti no $ajos punktos minétajiem partikas
produktiem vai kuru sastava tie ir, sedz partikas aprité iesais-
titais tirgus dalibnieks, kur§ atbild par sttjjumu, vai ta
parstavis.”

2. pants

So lémumu pieméro no 2007. gada 1. septembra.

So lémumu nepieméro mandelu un no tam izgatavotu produktu
sttijumiem, kuri nosititi no Amerikas Savienotajam Valstim
pirms 2007. gada 1. septembra.

3. pants

Sis 1émums ir adreséts dalibvalstim.

Briselé, 2007. gada 1. augusta

Komisijas varda —
Komisijas loceklis
Markos KYPRIANOU



